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PROPOSITOS

Este pequeno libro de A B C ha sido preparado
con el proposito de introducir el abecedario del idioma
zapoteco de la Sierra de Juarez. Para presentar cada una
de las letras se ha usado una ilustraciéon, una palabra y
una frase.

El libro incluye, ademas, una presentacion de
otros signos que forman parte de la ortografia del zapoteco.
Por ejemplo:

(") Este signo indica un breve corte en la
garganta, después de una vocal. Vea
los siguientes ejemplos:

16! ‘carbon’
le'e ‘en, dentro de’
(véase la pagina 42)
(1)  Este signo indica la ele doble duracion.

I'la'  ‘hoja’
(véase la pagina 21)
) Este signo sobre una vocal indica que
la vocal se pronuncia con tono alto.

bécca! ‘perro’

) Este signo indica que la vocal se
pronuncia con tono bajo.

bel'la ‘culebra’

) Este signo debajo de la vocal indica
que ésa es la silaba tonica.






annagaa

hoy en la tarde

Go6 ri'u indina' annagaa.

A



asi fue

Aa' uccua indina' nu guto

ri'u.



bia!

caballo

Bia' tsittsiA nna yu'ulaa

ttu  tétia.



culoo!

mariposa

Latsite na ca culoo' to!'.



Chucha to!

Chuchita

Chucha té' nna diaa éyilaa

chua' béera qui' nana qui'i.

Ch
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Tacuana qui' Chucha

nna ro bi cuana.

Cu

to!



Tacuana qui'i nna

ru'u-hua-latsi' bi da'a.

D
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-tegaaba lati

étha
rayo
étha exa

Huadi

+
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tsele ca
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Felipe

Felipe

Felipe nna rucuétsia fififi.
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gu'na

toro

Felipe nna huia

gu'na yuuba.

G

huel-1a!



huana'

espejo

Huia bi hui'i ttu huana!'.

Hu

15
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puud @

ittsi

metate

Yala idi'i na ittsi qul'

nana qui' Chucha to'.
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na béera qui' bi.

17



J
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Juan

Juan

Juan nna diaa le'e ixxi'

huila cunéju.

J



kilu

kilo

Cunéjua' nna idi'aa ttu kilu.

19
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laari' réela

cobija, serape

Laari' réela qui' Lalua.



I'1a!

hoja

Ttu 1'la' ya ella'.
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Tata qui' Lalua nna

bi

22

ttu mata.

M

yadi



nito!

nene

adia nita'i.

Rug
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45
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nna'

la mano

Nna' nité' qui' nia.



ooba

si pues

Dana Juan nna becabi bi

ooba.
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000!

si jcomo no!

Tsi hua-ru'ulatsi' 1u'

lu' bela' béera. 000!

(5 ¢ ¢

hua-ru'ulatsa'a’.

O

g0



payu

cenidor

Lalua nna hui'a ttu payu

qui' tata qui' nia.

P
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PP

tappa

cuatro

Yua tappa ca patu

inda'.

160



que'éé

va a servir la comida

Que'éé caldu beéla' gu'na

qui' Juan to'.

Qu
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Rigue's

30

cantaro

inda le'e ttu



T

rruncu’

columpio

Juan nna yu'aa rruncu'.

Rr
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seée!

la cena

Dana Lalud nna ro si'i

lani tata qui' nia.

S
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Lani tuu tsittsi reyuuni

Oliva ttu laari'.

T
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tt

ttu bette

un zorrillo

Juan nna bettia ttu bette.

Tt
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ir, acompanar

ttu tha'a.

bi

Tha!

Th
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Loo tsiila!' nna rayi'
tsunna etta go ri'lu

yeéttu ettse!.

Ts, Tts

36

lani ttu



umbrila

membrillo

Ya'a-ba na umbrilu tsia

loo yaga'.

37



xila!

silla

loo ttu xila'.

Tsila ttu exxu

Xx
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yette

hacha
Déyya bi yua-yiqquia bi

ttu yette.

Y, Yy
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yichu

cebolla

Hua-calatsi'i

yvichu chixia

lani bexithu.

Y



zapatu

zapato

Zapatu cubi qui' Felipe to'.
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Ttu tsaa'

tsummia'.

lo!

carbon

16!

yu'u le'e



XC

xca'a

guajolota

Ttu xca'a yua léo xcu'ni.

Xc
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xcuadi

nido de animales

Le'é ttu bel'lia nna

ttu xcuadi beda'.

Xcua

re!



xpeela!

chayote sin espinas

Ttu yéttu ettsé! xpéela'

nna yala iyi' rua.

Xp
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Xn

xna'

hembra

Ttu béera xna' lani ca

yilni to' qui'i

Xn



xt

xtila

el almuerzo

Xtila'-ni g6 xtila ri'u

guxtiila.

Xt
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se termin6 de imprimir este libro
el dia 28 de febrero de 1973
en la
Casa de Publicaciones en Cien Lenguas
MAESTRO MOISES SAENZ
del
Instituto Lingiiistico de Verano, A.C.
Hidalgo 166, México 22, D.F.
La edicién consta de 300 ejemplares.









